
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER - HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL FRONT KIMBER 1911 WEDGE G RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun
sight in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first
brilliance from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium
sights feature an extremely bright colored ring front sight in your choice of
green, yellow, or orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-
night sight. Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the
front sight quicker for faster target acquisition in all lighting conditions.
Because you can’t predict when everything will depend on your sight’s
visibility, you can count on Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT
CONCEPT: The MEPRO Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the
most reliable illumination for day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights
feature an extremely bright fluorescent contrast colored ring in green or
orange for fast target acquisition in the daytime. The yellow ring option is the
sole option with phosphorescent paint that charges with light and glows in
lowlight conditions for a short time in conjunction with the tritium. As a result,
both rear and front tritium sources appear green in lowlight and nighttime.
ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made Tritium vials in the front and
rear sights allow for low light and nighttime conditions. The U-notch shape on
the rear naturally directs your eyes to the top of the Front sight. No batteries,
no switches – always on, always ready 24/7 for 12 years. Maintenance-free
can be mounted directly with no modifications. Direct factory replacement,
recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The MEPRO HYPER-
BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds under heavy
recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to draw and
gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights are
reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER 1911 WEDGE G RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010626
Mfr. No.: 0412213117
Color: Black
Make: Kimber
Model: 1911
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522341
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der Zielerfassung unter verschiedenen Lichtbedingungen zu helfen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie dieses Produkt nur gemäß den Anweisungen verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Visier sauber und frei von Verunreinigungen ist, um eine klare Sicht zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halten Sie das Visier während der Verwendung von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.
Bei der Verwendung des Produkts in der Dunkelheit, stellen Sie sicher, dass Sie mit dem Umgang vertraut
sind, um ungewollte Verletzungen zu vermeiden.

Installations und Gebrauchsanweisungen

Installation:1.

Montieren Sie das Visier gemäß den beiliegenden Anweisungen.
Verwenden Sie keine Modifikationen, die die Funktionalität des Produkts beeinträchtigen könnten.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt verwenden.

Gebrauch:2.

Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie
das Visier einstellen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Visier richtig ausgerichtet und funktionstüchtig ist.
Verwenden Sie das Visier unter Berücksichtigung der Lichtverhältnisse, um die beste Sichtbarkeit
zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Rücknahmestellen für gefährliche Materialien in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei



dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen in das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER und wünschen Ihnen eine
sichere und erfolgreiche Nutzung.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model (Kimber 1911).
Always handle firearms safely and responsibly.
Keep the sights clean and free from obstructions to maintain optimal visibility.
Store the product in a safe place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
If you encounter any issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sights if they are damaged or show signs of wear.
Avoid exposing the sights to extreme temperatures or harsh chemicals.
Ensure that the sights are securely mounted before using the firearm.
Always check the functionality of the sights in both low light and bright conditions prior to use.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Do not rely solely on the sights; always practice safe firearm handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Old Sights: If applicable, carefully remove the existing sights from your firearm.2.
Mounting the New Sights:3.

Align the front sight with the designated mounting area on your firearm.
Securely fasten the sight using the appropriate tools, ensuring it is stable.
Repeat the process for the rear sight.

Check Alignment: After installation, verify that both sights are properly aligned.4.

Usage

Daytime Use: The bright colored ring front sight will provide enhanced visibility. Ensure that you are
familiar with the sight picture.
Nighttime Use: The tritium illumination will activate in low light conditions. Practice aiming in various
lighting scenarios to become accustomed to the sight's performance.
Maintenance: Clean the sights regularly with a soft cloth to maintain clarity and brightness.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on safe disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER, please refer to the
manufacturer’s contact details provided with your product packaging.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de miras HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Este producto ha sido
diseñado para brindarte una experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que sigas estas pautas de
seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
En caso de que notes algún defecto, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisión.
Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar.
Usa siempre protección ocular y auditiva adecuada cuando uses el arma.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Tritio: Las miras contienen viales de Tritio. Aunque son seguros, no intentes abrir o manipular
los viales.
Condiciones de Luz: Asegúrate de que las miras estén adecuadamente iluminadas antes de usarlas.
Las miras HYPER BRIGHT están diseñadas para funcionar en condiciones de poca luz, pero una buena
iluminación siempre es recomendable.
Instalación: Asegúrate de que las miras estén correctamente instaladas en tu pistola Kimber. Si no estás
seguro, consulta a un profesional.
Mantenimiento: No es necesario ningún mantenimiento especial, pero asegúrate de que las miras estén
limpias y libres de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira la pistola de su funda y asegúrate de que esté descargada.
Coloca las miras en los rieles designados de la pistola según las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que las miras estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.
Si no estás seguro de cómo instalar las miras, busca la ayuda de un profesional.

Uso:2.

Al usar las miras, asegúrate de estar en un entorno seguro y apropiado para el tiro.
Al apuntar, enfoca primero en la mira delantera y luego en el objetivo.
Practica en condiciones similares a las que planeas usar las miras para familiarizarte con su
funcionamiento.

Instrucciones de Eliminación
Las miras HYPER BRIGHT deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrónicos y materiales peligrosos.
No tires las miras a la basura común. Consulta a un centro de reciclaje autorizado para la eliminación
adecuada.
Si las miras están dañadas o no son utilizables, asegúrate de seguir las pautas de seguridad al
manejarlas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el uso y mantenimiento de las miras HYPER BRIGHT,
consulta el manual del producto o visita el sitio web del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de
modelo y cualquier otra información relevante al contactar.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al usar productos de tiro. Tu atención a estas directrices no
solo protege tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduction
Merci d'avoir choisi le HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Ce produit est conçu pour offrir une
performance optimale dans diverses conditions d'éclairage. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il
est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables et formés.
Vérifie toujours l'intégrité du viseur avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise le viseur uniquement à des fins légales et conformes à la réglementation locale.
Informetoi sur les lois et règlements concernant l'utilisation d'armes à feu et de viseurs dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais manipuler le pistolet ou le viseur lorsque tu es sous l'influence de l'alcool ou de drogues.
Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de retirer le viseur.
Évite de toucher les vials de Tritium. Si un vial est endommagé, ne touche pas le contenu et contacte un
professionnel.
Ne regarde pas directement les vials de Tritium, car cela peut causer une irritation des yeux.
En cas de dysfonctionnement du viseur, ne tente pas de le réparer soimême. Contacte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le pistolet est déchargé et propre.1.
Montage:2.

Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur le pistolet.
Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager le viseur ou le pistolet.

Vérification:3.
Après installation, vérifie que le viseur est solidement fixé et aligné correctement.

Utilisation

Pour activer le viseur, il suffit de le fixer sur le pistolet. Il est toujours allumé grâce à la technologie
Tritium.
En plein jour, utilise l'anneau de contraste fluorescent pour une acquisition rapide de la cible.
Dans des conditions de faible luminosité, fais attention à la brillance des vials de Tritium.
Prends le temps de t'entraîner avec le viseur pour te familiariser avec son utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets dangereux.
Ne jette pas le viseur à la poubelle normale. Contacte un centre de recyclage ou de mise au rebut
approprié.
Si le viseur est endommagé, assuretoi de le manipuler avec précaution pour éviter toute fuite de Tritium.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes à portée
de main pour faciliter la communication.

Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire HYPER BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER. Questo prodotto è progettato per
offrire prestazioni eccezionali in condizioni di luce variabili. Tuttavia, è fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. Questa guida è conforme al
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza sempre il mirino in modo responsabile e solo in ambienti appropriati.
Condizioni di Luce: Il mirino è progettato per funzionare in diverse condizioni di luce. Assicurati che le
fiale di tritio siano intatte per garantire la massima visibilità.
Controllo della Visibilità: Prima di utilizzare il mirino, controlla che l'anello di contrasto sia chiaramente
visibile. Se non lo è, evita l'uso fino a quando non è stato riparato o sostituito.
Manutenzione: Non è necessaria alcuna manutenzione regolare, ma controlla periodicamente il mirino
per assicurarti che sia in buone condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Segui le istruzioni del produttore per montare il mirino sulla tua pistola Kimber 1911.
Assicurati che il mirino sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti o allentamenti.

Uso:2.

Prima di utilizzare la pistola, assicurati che sia scarica.
Prendi una posizione stabile e sicura.
Allinea il mirino anteriore con il bersaglio, utilizzando l'anello di contrasto per una maggiore
precisione.
Fai attenzione a non puntare l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti
contenenti tritio.
Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo



rivenditore o il produttore. È importante avere un contatto per le domande relative alla sicurezza e alle
eventuali segnalazioni di prodotti difettosi.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mire HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL KIMBER. Ricorda che la sicurezza è la priorità numero uno. Se hai domande o dubbi, non
esitare a cercare supporto.



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET fra Kimber. Dette produktet er designet for å gi optimal
synlighet i alle lysforhold. For å sikre din sikkerhet og optimal ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet skal brukes i samsvar med produsentens anbefalinger for å unngå skader.
Kontroller alltid at produktet er i god stand før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med våpen.
Rapporter eventuelle skader eller feil ved produktet til autoriserte forhandlere eller produsenten.
Bruk alltid personlig verneutstyr som øye og hørselsvern når du bruker våpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at våpenet er lastet eller uladet i henhold til produsentens instruksjoner før montering av
siktene.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er uladet.
Bruk alltid siktesettet under passende lysforhold for best mulig synlighet.
Kontroller at siktene er korrekt montert og justert før bruk.
Unngå å bruke siktene i ekstremt vær eller under forhold som kan påvirke synligheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktene:1.

Sørg for at våpenet er uladet.
Fjern de eksisterende siktene i henhold til produsentens instruksjoner.
Plasser HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SIGHTS på riktig sted.
Fest siktene sikkert.
Kontroller at siktene er i riktig posisjon og justert for nøyaktighet.

Bruk av siktene:2.

Juster siktene for best mulig synlighet i henhold til lysforholdene.
Fokuser på frontsiktet for raskere målfangst.
Vær oppmerksom på at siktene er designet for å være synlige i både dagslys og svakt lys.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET, vennligst
kontakt produsentens kundeservice eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Vennligst vær oppmerksom på at sikkerheten alltid skal være din høyeste prioritet når du
håndterer våpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Przed użyciem produktu,
prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o wysokiej
wydajności i niezawodności w różnych warunkach oświetleniowych.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj celowników zgodnie z ich przeznaczeniem.
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio zamontowany przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan celowników, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z używaniem celowników.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Podczas korzystania z celowników, zawsze miej na uwadze otoczenie, aby uniknąć niebezpiecznych
sytuacji.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Używaj celowników tylko w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby zapewnić ich skuteczność.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń celowników, nie używaj ich i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż celowników:1.

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany przed przystąpieniem do montażu.
Wybierz odpowiednie miejsce na montaż celowników na pistolecie.
Użyj odpowiednich narzędzi do zamocowania celowników, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy celowniki są stabilnie zamocowane i nie poruszają się.

Użycie celowników:2.

Przygotuj broń do strzału, upewniając się, że celowniki są dobrze widoczne.
Skup się na celowniku przednim, aby uzyskać precyzyjne celowanie.
W przypadku strzelania w warunkach słabego oświetlenia, polegaj na fluorescencyjnych
właściwościach celowników.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj celowników do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w celu uzyskania pomocy.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z zestawu celowników
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji i życzymy udanych
strzałów!



HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Pyydämme sinua
lukemaan tämän oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään vahingot ja onnettomuudet.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, että se on yhteensopiva muiden käytössä
olevien laitteiden kanssa.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta vain sellaisissa valaistusolosuhteissa, joissa sen ominaisuudet voivat toimia
optimaalisesti.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan käänny asiantuntevan henkilön puoleen.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, erityisesti asennuksen ja käytön aikana.
Ole varovainen, kun käsittelet tuotetta, erityisesti sen teräviä osia ja mekanismeja.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti sightin näkyvyys ja varmista, että se toimii odotetusti.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat mitään epätavallista toimintaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on
saatavilla.
Varmista, että kaikki tuotteen osat hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He
voivat antaa sinulle lisätietoja ja tukea turvalliseen käyttöön liittyen.

Kiitos, että valitsit HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä
turvallisesti ja tehokkaasti!



Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER
Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Denna produkt är designad för att ge överlägsen
synlighet och precision under alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ de riktlinjer och instruktioner som anges i denna säkerhetsmanual.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller använder vapnet.
Se till att sikten är korrekt installerade och justerade innan skjutning.
Undvik att sikta på människor eller djur.
Kontrollera alltid att vapnet är avsäkrat när det inte används.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Rengör området där sikten ska monteras för att säkerställa bra fäste.1.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera sikten på vapnet.2.
Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt och i rätt position.3.

Användning av sikten:

Ställ in sikten enligt dina personliga preferenser och användning.1.
Kontrollera att tritiumkällorna är synliga i svagt ljus.2.
Fokusera på framsiktet för att förbättra målinriktningen.3.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella defekta eller trasiga delar enligt lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn förpackningsmaterial när det är möjligt.
Hantera tritiumkällor med försiktighet och följ lokala föreskrifter för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod pro bezpečné používání sady mířidel
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu mířidel HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval vynikající viditelnost a přesnost při střelbě za různých světelných podmínek. Je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo správné a bezpečné používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že mířidla jsou správně nainstalována a zajištěna.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo selhání produktu okamžitě přestaňte používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla čistá a bez nečistot.
Nezapomeňte, že mířidla HYPERBRIGHT™ jsou navržena pro použití za slabého osvětlení a v noci, ale
vždy se ujistěte, že máte dostatečné osvětlení pro bezpečné používání zbraně.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní předpisy týkající se používání zbraní.
Při manipulaci se zbraní mějte vždy na paměti bezpečnostní pravidla.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace mířidel:1.

Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nainstalujte mířidla podle pokynů výrobce, které jsou součástí balení.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně uchycena a správně orientována.

Použití mířidel:2.

Při zaměřování se ujistěte, že máte jasný výhled na cíl.
Používejte mířidla za různých světelných podmínek, abyste si zvykli na jejich funkčnost.
V případě potřeby upravte pozici mířidel pro dosažení optimální přesnosti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a ekologických normách.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zvažte možnost recyklace nebo ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebných informací se obraťte na výrobce prostřednictvím oficiálních kanálů.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání sady mířidel HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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